Meret66 seaduse muutmise seaduse eelndu seletuskirja lisa 1

Muudetud meret66 konventsiooni 2022. aasta muudatuste ja Eesti diguse vordlustabel

Meretoo konventsiooni muudatus

Vastavus Eesti
oigusele

Eelnou

Standard A1.4 — Téovahendus

| Asendada I6ike 5 punkti ¢ alapunkt vi jargmisega:

vi) kehtestavad  kindlustuse vdi samavaarse
asjakohase meetme abil kaitsesuUsteemi, et hlvitada
meremeestele rahaline kahju, mis voib neile tekkida
juhul, kui tbdvahendusteenus jaab osutamata voi
asjaomane reeder ei tdida meretddlepingu kohaselt oma
kohustusi meremeeste vastu, ning tagavad, et meremehi
teavitatakse enne t6dlevotmist voi toolevotmise kaigus
nende kaitsesusteemijargsetest digustest.

Vastab osaliselt

Mereto6 seaduse § 72 Idiget 1 taiendatakse
punktiga 2' jargmises s6nastuses:

,2") teavitama laevapere liget hiliemalt
meretddlepingu sdlmimisel ajal kaesoleva paragrahvi
Idikest 2 tulenevast digusest.*

Standard A2.5.1 — Kojusoit

Lisada uus Idige 9 ja nummerdada jargmine 18ige Umber:
9. Liikkmed hdlbustavad meremeeste viivitamatut
kojusditu, sealhulgas juhul, kui nad loetakse hiljatuks
standardi A2.5.2 16ike 2 tahenduses. Sadamariigid,
lipuriigid ja t66jéudu tarnivad riigid teevad koostdod
tagamaks, et nende territooriumil vdi nende lipu all
soitval laeval hiljatud meremeeste asendamiseks t6ole
vBetud meremeestele antakse  konventsioonist
tulenevad digused.

Loike esimene
lause ei vasta
Eesti digusele.
Loike teist lauset
ei ole vaja ule
votta.

Meretod seaduse § 60 tdiendatakse ldikega 3!
jargmises sonastuses:

,Kui laevapere liige loetakse hiljatuks kaesoleva
seaduse § 61" I6ike 2 punktides 2 ja 3 satestatud
juhtudel, osutavad kaesoleva paragrahvi [6ike 3 teises
lauses nimetatud riigiasutused vajaduse korral
vastavalt oma padevusele laevapere likmele abi tema
viivitamatu kojuséidu korraldamiseks.”

Standard A3.1 — Majutus- ja puhkevdéimalused
Asendada 16ige 17 jargmisega:

17. Laeval peavad kdikide meremeeste jaoks olema
asjakohased  puhkevdimalused, = mugavused ja
teenused, sealhulgas sotsiaalne Uhenduvus, mis on
kohandatud laeval elavate ja tootavate meremeeste
vajadustele, vottes arvesse eeskirja 4.3 ja sellega seotud
koodeksi satteid, mis Kkasitlevad tootervishoidu ja
té6ohutust ning dnnetuste drahoidmist.

Vastab osaliselt

Vabariigi Valitsuse 10. juuli 2014. a maaruse nr 112
»Nouded laevapere liikme laeval majutamise
tingimustele®“ § 7 I6iget 3 taiendatakse punktiga 3
jargmises sonastuses:

»3) internetiihenduse kasutamise véimalus.*




Suunis B3.1.11 - Puhkeruumid, post ja laeva
kiilastamine

Asendada I6ike 4 punkt j jargmisega:

j) vbimaluse korral mdistlik juurdepdas laeva ja
kalda vahelisele telefoniiihendusele, mille eest voetavad
vBimalikud tasud on mdistliku suurusega.

Ei pea Ule votma

Suunis B3.1.11 - Puhkeruumid, post ja laeva
kiilastamine

Lisada uus Idige 8:

8. Reederid peaksid tagama oma laeva pardal olevatele
meremeestele vdimaluse korral internetitihenduse, mille
eest vietavad voimalikud tasud on maistliku suurusega.

Ei pea Ule vétma

Suunis B4.4.2 - Olmerajatised ja -teenused
sadamates

Lisada uus Idige 5 ja nummerdada jargmine 18ige Umber:
5. Liikmed peaksid tagama oma sadamates ja nendega
seotud ankrupaikades laeva pardal olevatele
meremeestele voimaluse korral internetilihenduse, mille
eest vbetavad voimalikud tasud on méistliku suurusega.

Ei pea Ule vbtma

Standard A3.2 — Toit ja toitlustamine Vastab
Asendada I6ike 2 punkt a jargmisega:

a) toidu- ja joogiveevarud on pardal olevate

meremeeste arvu, nende toiduga seotud usulisi ndudeid

ja kultuuritavasid ning s6idu kestust ja laadi arvesse

vottes koguse, toitevaartuse, kvaliteedi ja
mitmekesisuse poolest sobivad ning need antakse

toosuhte kestel tasuta;

Standard A3.2 - Toit ja toitlustamine Vastab

Asendada I6ike 2 punkt b jargmisega:

b) toitlustusliksuse tookorraldus ja sisseseade
vbimaldavad pakkuda meremeestele hugieenilistes
tingimustes valmistatud ja serveeritud sobivaid,
mitmekulgseid, tasakaalustatud ja toitvaid eineid;

Standard A3.2 — Toit ja toitlustamine
Asendada I6ike 7 punkt a jargmisega:

Vastab osaliselt

Tervise- ja tooministri 23. juuli 2014. a maaruse nr
49 ,Laevapere liikme toidunormid ja toitlustamise
kord“ § 3 I6ige 6 s6nastatakse jargmiselt:




vastavalt nende
kvaliteedile ja

a) toidu- ja joogiveevarud
kogusele, toitevaartusele,
mitmekesisusele;

»,(6) Kapten vdi tema nimetatud ohvitser ja toitlustamise
eest vastutav toodtaja vdi laevakokk koostavad
kindlaksmaaratud ajavahemike jarel Ulevaate toidu ja
joogiveevarude koguse, toitevaaruse, kvaliteedi ja
mitmekesisuse, ning toitlustusruumide, kambdiusi ja
muu varustuse kohta.*

Standard A4.1 — Meditsiiniabi laeval ja kaldal

Lisada uus Idige 5:

5. Liige tagab viivitamatut arstiabi vajava meremehe
viivitamatu laevalt lahkumise oma territooriumil asuvalt
laevalt ja juurdepaasu kaldal asuvale meditsiinirajatisele
asjakohase ravi saamiseks.

Vastab osaliselt

Mereto6 seaduse § 33 I6iget 2 taiendatakse parast
so6nu ,kapten laevapere liikme“ soénaga
Lviivitamata®“.

Standard A4.1 — Meditsiiniabi laeval ja kaldal

Lisada uus Idige 6:

6. Kui meremees suri laevasdidu ajal, aitab liige, kelle
territooriumil surm saabus, vOi kui surm saabus
avamerel, siis liige kelle territoriaalvetesse laev
jargmisena siseneb, reederil surnukeha véi tuha koduriiki
toimetada meremehe vbi tema Ilahisugulaste soovi
kohaselt.

Ei vasta

Meretod seadust tiaiendatakse §-ga 38' jargmises
soOnastuses:

,»§ 38'. Riigi kohustused laevapere lilkme surma
korral

Kui laevapere liikme surm saabus laevasdidu ajal Eesti
Vabariigi territoriaalvetes voi avamerel enne laeva
sisenemist Eesti Vabariigi territoriaalvetesse, siis aitab
Valisministeerium vajaduse korral reederil surnukeha
voi tuha elukohariiki toimetada, vottes arvesse
laevapere liikme vdi tema lahedaste soovi.”

Suunis B4.1.3 — Meditsiiniabi andmine kaldal

Lisada uus ldige 4:

4. Liige peaks tagama, et meremeest ei takistata laevalt
lahkumast rahvatervisega seotud p&hjustel ning et tal on
vBimalik tdiendada laevavarusid, kitust, vett, toitu ja
varustust.

Ei pea Ule vbtma

Suunis B4.1.3 — Meditsiiniabi andmine kaldal

Lisada uus Idige 5:

5. Meremeest tuleks kasitada viivitamatut arstiabi
vajavana jargmistel juhtudel:

a) raske vigastus voi haigus;

Ei pea Ule votma




b) vigastus v6i haigus, mis vdib pdhjustada ajutise voi
pusiva puude;

c) nakkushaigus, mis vbib levida teistele
meeskonnaliikmetele;

d) vigastused, millega kaasnevad luumurrud, tugev
verejooks, murdunud voi pédletikulised hambad voi
rasked poletused;

e) tugev valu, mida ei ole vdimalik laeva pardal ravida,
vottes arvesse laeva  tookorraldust, sobivate
valuvaigistite kattesaadavust ja nende pikemaajalise
vitmise maju tervisele;

f) suitsiidirisk ja

g) meditsiinilise kaugndustamisteenuse osutaja soovitab
ravi kaldal.

Suunis B4.1.4 - Meditsiiniabi andmine teistele
laevadele ja rahvusvaheline koost66

Asendada I6ike 1 punkt k jargmisega:

k) korraldada meremehe surnukeha voi tuha
koduriiki toimetamine meremehe enda vbi tema
l&hisugulaste soovi kohaselt ja nii kiiresti kui véimalik.

Ei pea Ule votma

Standard A4.3 — Tootervishoid ja to6ohutus ning
onnetuste darahoidmine

Asendada I6ike 1 punkt b jargmisega:

b) mdistlikud  ettevaatusabindud  t60dnnetuste,
vigastuste ja kutsehaigestumise &rahoidmiseks laeva
pardal, sealhulgas kd&igi vajalike ja sobivas suuruses
isikukaitsevahendite = tagamise ning asjakohaste
meetmete kaudu, et vahendada ja valtida kahjulike
keskkonnategurite ja kemikaalidega kokkupuute ohtu,
samuti kehavigastuste tekkimise voi haigestumise ohtu,
mis voivad tuleneda seadmete ja masinate kasutamisest
laeva pardal;

Vastab

Standard A4.3 — Tootervishoid ja to6ohutus ning
onnetuste arahoidmine

Asendada Idike 5 sissejuhatus, lisada uus I6ike 5 punkt
a ja nummerdada jargmised I6iked Umber:

Vastab osaliselt

Meret66 seaduse § 38 tdiendatakse l6ikega 1’
jargmises sonastuses:




5. Liige tagab, et:

a) kdiki tema lipu all sdéitvate laevade pardal
todtavate meremeeste surmajuhtumeid uuritakse ja
need registreeritakse nduetekohaselt ning nende kohta
esitatakse igal aastal Rahvusvahelise Toédbiroo
peadirektorile aruanne, mis avaldatakse Ulemaailmses
registris;

.(1") Reeder teavitab Transpordiametit laevapere
likme surmast viivitamata parast laevapere liikme
surma ja edastab e-posti teel Transpordiametile
laevapere liikme surmaga seoses jargmised andmed:

1) laevapere surnud liikme sugu;

2) laevapere surnud liikme vanus;

3) laevapere surnud liikme teenistusaste;

4) laevapere surnud liikme ametikoht laeval,

5) laevapere liikme surma pdéhjus;

6) selle laeva tudp, millel surmajuhtum aset leidis;

7) laeva kogumahutavus;

8) kas laev oli laevapere liikme surma hetkel merel,
sadamas, ankrus voi ei ole laeva selleaegne asukoht
teada;

9) kas laevapere surnud liige tootas
mootoriruumis, toitlustusiksuses véi mujal.”

tekil,

Suunis B4.3.5 — Teatamine ja statistiliste andmete
kogumine

Lisada uus ldige 4:

4. Standardi A4.3 16ike 5 punkti a kohaselt
edastatavad surmajuhtumite andmed tuleks esitada
Rahvusvahelise Tooburoo kindlaksmaaratud vormis ja
klassifikatsiooni kasutades.

Ei pea Ule v6tma

Suunis B4.3.5 — Teatamine ja statistiliste andmete
kogumine

Lisada uus ldige 5:

5. Surmajuhtumite andmed peaksid muu hulgas
sisaldama teavet surmajuhtumi liigi (klassifikatsiooni),
laeva tuubi ja kogumahutavuse, surmajuhtumi asukoha
(merel, sadamas, ankrupaigas) ning meremehe soo0,
vanuse, ametikoha ja osakonna kohta.

Ei pea Ule votma

Lisa A2-l — Toendid eeskirja 2.5 Ioike 2 kohase
finantstagatise kohta
Asendada punkt g jargmisega:

Ei vasta

Meretod seaduse § 61' I6ige 7 muudetakse ja
sOnastatakse jargmiselt:




g) reederi voi registreeritud omaniku nimi, kui see
erineb reederi omast;

»(7) Vastutuskindlustuse poliisil vdi muul tagatise
olemasolu tdéendaval dokumendil, mis on valjastatud
laevale, millele kohaldatakse kaesolevas paragrahvis
satestatud tagatise nduet, peavad olema margitud
lisaks kaesoleva seaduse § 39' I6ike 3 punktides 1-6
satestatud andmetele jargmised andmed:

1) laevapere liikme abitaotlusega tegeleva
tagatiseandja t6otaja voi Uksuse telefoninumber ja e-
posti aadress;

2) tagatiseandja kinnitus, et tagatisleping vastab
Rahvusvahelise Tooorganisatsiooni meretdo
konventsiooni standardi A2.5.2 nbuetele.”




Lisa A4-l - Toendid eeskirja 4.2 kohase
finantstagatise kohta

Asendada punkt g jargmisega:

g) reederi voi registreeritud omaniku nimi, kui see
erineb reederi omast;

Ei vasta

Meretod seaduse § 39' I6ige 3 muudetakse ja
sOnastatakse jargmiselt:

»(3) Vastutuskindlustuse poliisil vdi muul tagatise
olemasolu tdéendaval dokumendil, mis on valjastatud
laevale, millele kohaldatakse kaesolevas paragrahvis
satestatud tagatise nduet, peavad olema margitud
jargmised andmed:

1) laeva nimi ja Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni
(IMO) regqistrinumber ning registreerimissadam;
2) laevaomaniku nimi ja peamine tegevuskoht;

3) reederi nimi, kui see erineb laevaomaniku nimest;
4) tagatise liik ja kestus;

5) tagatiseandja nimi ja peamine tegevuskoht;

6) laeva kutsungsignaal;

7) laevapere liikmete nduetega tegeleva tagatiseandja
tootaja voi Uksuse telefoninumber ja e-posti aadress;
8) tagatiseandja kinnitus, et tagatisleping vastab
Rahvusvahelise Tddorganisatsiooni meretdo
konventsiooni standardi A4.2.1 16ike 8 nduetele.*




